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VALENCIA 17 DE AGOSTO 1868.
Calor, calory mes calor.

Tema y suor del dia.

Caloren Rusia, Inglaterra, Fpan-
sa, t'orliiga!, Espafa (nieves) yen
los Estais Units s‘an mort mes f"
11)00 persones en sis dies deatachs
al craneo y Ja cornea, habent pres
medides el Gobern pera depositar
en varios punis eis cadavers pera
que les families pogueren identifi-
car. Yo eu pase molt be per ser de
terreno calent (les Merigiies), lje-
chini e! calendar! que sefiala nie-
ves para Noviembre y Diciembre,
y de gust suesi tifie que snar. El
sétebre astrénomo Mr. Breguillot
diu qu'el sol estd fent una operasio
delica y de forsa, y els demes salé-
lits estdn estupefacles mirant el
gran diametro que presenta v que
sinse ningun ducte variarem de po-
sisio, mes calenla,pero manco frei.
El Zaragozano sefiala lluvias para
primeros de Setiembrey el Sagun-
tino tronaes de! 20 al 24 de este
que corre, mes calent que el rom.
Per manera

Que acoDselle ais parroquians
Que vullguen estar fresquets.
Qu'estiguen en casa quietéis,
O s'ixen pera pendre bafi_s,
Pues es fruta de lots els afis,
Y res te de particular |
Que en Agost s‘acha de suar.

¢No estamos bien asi?

Después de todo; (,no estamos
bien asi? ) )

En una ocasion habia cierto ca-
ndnigo, en cierta ciudad de cierto
pais. )

Era la mafiana, y el blien sacer-

dote engulliase, después de la mi-
sa, un enorme tazén de chocolate
con bollos de monja, no sé si boba
0 discreta.

De pronto sono espantoso albo-
roto por la calle.

—¢Qué es eso? preguntd al ama
0 la sobrina; la historia no lo dice.

—Gente descontenta, le contes-

taron, . -
—Vava por Dios, prosigui6 el
candnigo. Esa gente estd dejada de
la mano del Sefior. jDescontentos!
Y ¢por qué? ¢no estamos bien asi?

Y continué sorbiendo el choco-
late.

Lo mismo digo yo r ¢no estamos
bien asi?

Cantares profundos.

En los hierros de tu reja
He de colgar un tomale,
Porque has dicho que le quiero
Y lo saben los vecinos?

No le canses en mirar
La punta de la veleta.
De esta agua no beberé
Aunqgue la gente lo diga.

Por el jardin de tu casa
Corre un arroyuelo manso;
Ta tienes el alma negra
Y & mi no me importa nada.

En la iglesia de mi pueblo
Hay una santa de piedra,
- Y el ano mil ochocientos
Hace tiempo que pasé.

Sobre un cuerno de la luaa



lie de escribir Uis arijores,
Para que diga tu amante:
El que lio llora no mama.

\TU.

El vach vorc en la Gloriela
una nit el afi pasal,
y en el conlramoll, un dia
sois, este estiu. ¢Qué le fas?
Pase a sovinl per la casa
y en el bale6 nunca eslas;
al teatro, & la Alameda
yo, no falte en invern may
per voret Unicanieni,
y m'enduc mil desengafis.
Pues ni vas & la Alameda,
ni al tealro, ni enchamay'
ixes de vespré al baleo,
¢vols respondrem qué te fas?
jAy chiquela! si lens novio
callameu per caritat.
No meu dignes, no meu digues;
déixam viiire ensomiant.

Casto.

UNPEISCADORDE CAMA
de primera clase 6 categoria.

En un sombrero de palla—mes
negre que un condenat,—en cabas
y sistellela—de una corredla pen-
chant,—cafies y salabrcen ristre—
y tapasol baix lo bras,—caireia de
lisora—y guanis en los dits tallais,
—capa el- moli 6 la escollera—va
el peixcaor pas & pas.

Miréulo; suant lajola—va el ter-
reno escuadrifiant; —se para, ya
molles pedres,—acamina y... ya
ha paral.—Se descarrega y eixuga
—Ila suor, se rasca el cap,—pren
el tapasol y el nuga—4& un tros de
cafia molt liare,—1'asegura entre
les pedres—y en dos cordells 1*a-
vejiiai.

Trau del cabas la paneta,—de
una bolsa el escandall,—repasa el
pet, posaeljlioHi,—escandalla asi y
alla—y 1j agra el puesto; s'asenta,
—pren sardina del cabas,—brome-
cha, arregla la cala,—esca el am...
ya sa punchal.

Sura el sm-et, fallai)/oHi,—n‘a-
fichun poc, torna aescar,—el ta-
pasol no el té vé,—el f& un poc
mes capa.alld,—trau 1‘aparell y...
neiet,—sinse gamba Pan deixat:—
esca de non, (en la cara—la espe-
ransa te pinld);—ya li han fet un
seflalet—y carregaela... chas—cal-
votei, res, alra gamba,—un sefial...
do7ia la ma,—jcaram! enchorn es-
comensa;—ijvoto valya s'aenrocai;
—1lira que tira... no ix—prova cap
asi y alld,—no solta, pega en la
irompa—palmaeles... ya . a sollat,
—vy ha perdut una cojneio—un ‘a-
Ira n'empalma, ajad!—vamos, esca,
lira, ve,—en bon puesto ePa po-
sai;—espera... ni un sefialet,--bue-
no, se posa & fumar,-y al cap de
una hora se lira—a la cafia com
rdlamp—y... res, habia crequl—
que tenia ya pica.

Tira un poqud de bromech,—
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jhome! ya I‘han rfesescai.— Ara vo-
rem; el resol—no el deixa al suret
mirar;—s'aisa llevant, ya s'enfa-
da,—mireucom inenechael cap;—
;ola! ya na Irovat 4;—chec, un bur-
ro?... va... va... va--—-- cala un

poc mes capa fora,—ara vorem: el
llevant—ha alsat una correnteta...
—ijvamos ya l‘an apafial! — una
llancheta ha vengul—al sen costal
& atracar,—els mariners se li ri-
Imen,—se fa un poc mes capaalla,
—cala alra volta, ara sj,—ara si
que I‘a enciovai;—y es gros, li solia
el carrei,—ZXarreplega, es un cor-
ball—de cualre liiures lo manco,—
torna a donarli lorsal,—pren el sa-
labre, el caracha,—torna afuchir...
va cohrani, —jcaram que bonico
qu'es!—Ii fica el salubre.,. jay!—
el peix al vorel, fuchint,—el apa-
rell li ha tallat.

Mireu qué groe y convuls—el
peixeador s‘a quedat,—Uns chics
alseucoslaet—se posen & peixear
cranes;—els l'aanar, cis pega; els
chics—el insulten y sen van—y
desde llunt & pedraes—el puesto li
han &romecAat.—S'alsa y arran-
quen & correr;—el peixeador tot
suat—mira al sel y mira laigua—
y es desidix a plegar.

Carrega en los aiifells—y s'allar-
ga: «hasta dema,-—Ii diu en los
ulls & laigua, —y aixi acaba de
peixear—socarrat per lo resol—en
les sis hores que ha estat,—empu-
degat de sardina—y fel un sen Lla-
ger va—capa casa en lo burret—

que porta dins del cabas.—Asd li
pasa els mes dies;—a rara casuali-
tat—sol doraralgun peixet,— per-
qué els grosos ya se sap—que diu
sempre el peixeador—que se que-
den en la mar.

El que peixea & les anguiles—
per els sequiols y marchais—de
la familia canil—es eixemplar mes
vulgar,—y les schues prelensions
—no aspiren tampoc & lant.

Conque asi teniu, llectors,—un
peixcaor retratat—que mereix per
los seus mérits—ser de tots consi-
derat,—pues sois al home de bé—
el peixquen pera peixear.

UN ANIMAL MES.

Per fi el Saltamarli
bolanl per Valensia ixqué
c! dumenche de mali.

Fuchint de la sequelat
que es fa sentir en 1'horla,
m ‘el trovi en la inegua porta
en un paperembolicat.

Entre les varies raons
que al publich referia,
«que el empresari Marti
no achusta este afi boleres
per haber sobra de peres
y falta cuens & mon cosi.

Y encara que yo no trate
al empresari Marti,
les chiques vullc que contrate
que diu el Saltamarli.



E 1 Papagali. felisila al Saltamarli
(dichos,

per que ya proii faena pera treva-
(llar elsdos,
y aixina mancomunais
dirdn mes de cualre veritals.

Hemos vislo hacer prodigios con
la grasa de avefiirGz que vendo el
Sr. Tiffon, pues una joven de 25
afios, primeriza, lccaia el pelo y
no pudé contenerle el aceite de
bellolas y si la referida pomada.

Longevidad de los animales.

unelefanlc puede vivir 400 afios.

Los cisnes, 500.

Una tortuga vivié mas de 190.

Un 4guila murié en Viena & los
104 afios.

Los camellos suelen llegar & los
100, asi como los cuervos. '

Los caballos de 20 450, pero
pueden pasar de 70.

Los rinocerontes, SO.

El oso rara vez pasa de 20, como
el perro y el lobo.

El galo, 17.

El zorro, de 14 & 16.

La vaca pasa frecuenlemenle de
los 15.

El carnero, 10 ¢ 12.

Las ardillas, liebres y conejos,
debaSafios:

A un ladrén otro mayor.—Un

platero comparece ante eltribunal
acusado de haber comprado diver-
sas alhajas procedentes de un robo.

—Bien sabiais, dijo el presidente,
que esos objetos habian sido ro-
bados.

—Me lo flguraba, respondid el
platero sin alterarse; y asi, para no

proteger el robo, ios he pagado en
monedas falsas.

Los buenos ojos.—Carabinas re-
wolversque disparan cien tiros por
minuto.

Los iiwmos dotes.— Cafion rayado
de gran alcance y segura punteria.

El lujo.—Dagas do Misericordia.

| LaajnabUidad.— Escopeta de dos
cafiones del sistema antiguo.

La critica. — Pufiales de buen
temple.

Los juegos deamor.—Espadas de
dos filos.

La pobreza y felicidad.—Sables
de madera.

La virtud y la modes tia.—Espin-
gardas desterradas del uso mo-
derno.

La coqueteria.—Fusil Chassepot.

Un viajero se despide de una
fonda en que ha permanecido ocho
dias: la fondista le presenta la
cuenta.

El viajero hace una mueca al su-
mar las partidas.

__Si al menos hubiera podido
dormir por mi dinero! pero, sefio-



ra, la cama esld plagada de chin-
ches...

—No me hable Vd. de esos bi-
chos, replico la duefia de la fonda;
siempre aparecen con los calores.

__¢Quiere Vd. acabar con ellos?

—Digame Vd. un medio...

—Pues bien, sefiora, presénteles
Vd. una cuenta como la mia, y le
garantizo que no tendran ganas de
volver & esta casa.

La baronesa de B... decia & una
desls amigas:

—Sino hubiera iglesias ni tea-
tros, yo me moriria de fastidio dos
veces al dia: 4 la hora de la misa y
4 la hora de la funcion.

GEROGLIFICOS.

Un amigo nuestro, cabiloso y
meditabundo como pocos, ha des-
cubierto un ingenioso método para
descifrar sin trabajo toda clase de
geroglificos.

Generalmente al pié de los ge-
roglificos se encuentra la clave en
estas 6 parecidas palabras: la solu-
cion enel prOTimo nimero. Se guar-
da el geroglifico en un estuche p.
ra evitarse el trabajo de la investi-
gacién; se espera con calma la sa-
lida del préximo nimero, y con la
solucién en la mano se descifra el
geroglifico.

Este método ha producido es-
celentes resultados, y entre ellos

la conservacion del pelo, hacién-
dose innecesaria la famosa aguade
Lob, esperanza y consuelo de los
calvos.

Cuento.

Cay0 cierta vez un rayo
En un convento de frailes,
Pero fué & parar al coro
Donde no se hallaba nadie.
Destrozd, como es costumbre,
Organos, sillas y altares.
Mientras que, muertos de miedo.
Llegaron todos los padres.
Y al ver el atroz estrago
Y al ver la desdicha grande,
Hincandose de rodillas
Dijo el prior con voz grave:
—Cierto que estuvo benigno
Dios con estos mendicantes;
Si el rayo va & la cocina
O en el refectorio cae,’
No queda vivo un hermano
Que pueda contar el lance.

Para ser feliz.

Seis cosas ha de tener
Quien dichoso quiera ser:
Lefa vieja que quemar,
Vino viejo que beber,
Libros viejos f,ae esludi*r,
Hembra joven que querer.
Potro joven que montar,
Y la mejor & mi ver
Jéven 0 vieja, & escoger,
Mucha plata que gcslar.



A la Esposicion de Zaragoza.

Hemos lenicio el gusto de ver
una magnifica mesa de billary un
secreter, que el inteligente joven
D. Enrique Giiaberl acaba de cons-
truir en los acreditados talleres de
su sefior padre en esta capital, y
que destina & figurar en dicha Es-
posicion. La mesa de billar es de
madera de cedro chapada de dora-
dillo, construida al estilo griego,
con adornos de bajo-relieve, y su
correspondiente taquera y tacos
del mismo estilo. E' secreter, de la
misma madera, esta chapado & cor-
te de pluma, & estilo griego, con
adornos de bajo-relieve y moldu-
ras imitacion & ébano.

La solidez, buen gusto, esme-
radisimo trabajo hasta en sus mas
pequefios accesorios, y sobre todo
el estar construidos los espresados
objetos por el referido artista Don
Enrique Gilabert, sin la direccién
de su entendido sefior padre, son
circunstancias que evidencian lo
bien que ha sabido aprovechar el
tiempo que ha pasado en los me-
jores talleres de Paris, perfeccio-
nandose en el arte d4que se dedica.

Damos la mas cordial enhora-
buena adicho joven.

TABACOS.

En la espendeduria Ciudad de
la Habana, se lian recibido cigar-
ros de primera clase Flor, en to-

dos tamafios; y con motivo de la
altima real orden en que & pri-
mero de afio cesa la venta al por-
menor, ha determinado su duefio
hacer un 2 por 100 de baja en sus
precios.

A Set-Uengules,

Perdesgrasia 1'alre dia
En ma casa 1‘embocares,
Y encara el cap me fa mal
De lantisim que charrares.
¢De ahon dimoni te traus
Tanta paraula seguida
Que may calla pots eslai'
Siga de nit 6 de dia?
¢Pues qué no es asoé un Ireball
Pa els que tens al rededor,
Cuant la lehua veu se iguala
Ais cliilUdots d‘un vapor?
Chica, Set-llcngiest‘hau tret
(Eu,y estéas ben batechd),
Per ma part, yo te suplique
El que sigues mes calla.

El teu novio.

Al pont del Ebro.

Sobre el ampie y machestuds Ebro
T’lian colocat,oh pont del nialeix nom
Tenint de mostra el Gltiras adelantos
Yd'els leus construclors mostrant els

(noms.

UninL & dos provinsies molt amigues

Que sense ducte et tenen qu‘adorar,
1 Y en cambi tG gran desarrollo
Ala industriay comers has de donar.

Eres el pontniillor qu‘asi en Espafia
Hasta ara han fabricat,

Y abopel teu nom seré benalabat.
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Molte afisque Deu te done de exU-
(tensia
Apte pa ireballar

Y a la industria espafiola progresar.

Lago de la Albufera.

Losnuevos arrendadores inau-
guraron el Viernes la tirada deis
collberis delFanek, dando muerte &
mas de 1000 péajaros.

Los pueslosque mas se han di-

CHARADA.

Arbol grande y muy hermoso
Es segunda con primera,
Y célebre nombrees
Mi segunda con tercera.
Segunda sola, mil veces-
Repitio AlemonHi-li,
Y sin duda, mi primera
En la Florida la oi.
Si quieres saber e! todo
de esta tan facil chancla.
Estoy seguro que en Lacio

vertido son I'anck, Brosar, IJe-
banl. Torre en Torre y Mes & inas-
iral: los convidados fian sido 6
2-i y han tenido un buen dia; les
deseamos diversion completa, ya
que el precio de! arriendo es re-
{Tuiar.

La encontraras descifrada.

(t.a solucién «n ol namero préximo.)

Solucion a lacharada del
ndmero anterior.

Tigmsol.
Al comercioy & las industrias.

TABLAS DE LAS EOBIYALENCIAS DE PRECIOS

Entre las unidades de peso y medida del sistema antiguo de Valenciay
las del sistema méirif.o y viee~versa, desde un céntimo de real hasta
un millén de escudos, las primeras de esta dase que se han anun-
ciado en la provincia.

Toda laobra consta de KO tablas precedidas de una larga inslruc-
cion para su uso. Se publica por entregas de las cuales las dos prime-
ras estan do manifiesto eti los punios de suscricion por sialguno quiere
enterarse de ellas antes de suscribirse.—Precio de toda la obra dentro
y fuera de Valencia, 18 reales adelantados, 6 fiS sellos de franqueo.
—Puntos de suscricion en Valencia: Libreria de D. Vicente Villalba,
Bolseria, 26; yEstablecimiento de D. Luis Vicenl, plaza do Cajeros.

OPUSCULO N." 1. que contieno 4 Tablas, dedicadas las dos pri-
meras a los tenderos de pafios y lencerias, y las dos dltimas a los
peritos agrénomos y labradores. Se vende a 2 reales ejemplar en
los punios antes indicados.

Este Opusculo sirve igualmente para la provincia de Valencia que
para la de Castellon, donde se vende en casa la Sefiora viuda de
Perales:

Propietario y editor responsable: D. José Merelo.

Valanéii'. I'89A,—|mprenU di Victorin« Leén, Libreros, |, junto t laplaia di ViUaCinfla.





